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Ked’ presla Jakubskou branou, postupne spomalovala. Na vy-
chodnej strane mesta sa pred fou otvéral novy svet. Nebol
taky pokojny a prehladny ako v Dolnom meste, ale hlu¢ny a nésil-
ny. Na ltkach medzi potokmi stdli tovirne a aredly ako stredove-
ké pevnosti. Kazdy mal okolo seba plot, aby sa dovnitra nedostal
nikto nepovolany a kontrole neunikol ani jeden robotnik. Vnutri
tychto pevnosti vietko bez prestavky kmitalo a hucalo, z kominov
stupal k oblohe ¢ierny dym a v halach rachotili vo dne i v noci stro-
je. Marie to poznala z vlastnej skusenosti. Kto tam pracoval, zmenil
sa na sivy kamen. Ohluchol z hlu¢nych strojov, oslepol z rozvirené-
ho prachu a onemel z prazdnoty v hlave.

Je to tvoja posledna Sanca!

Marie sa zastavila a zazmurila do slnka k Melzerovej textilne;
tovarni. Niektoré oknd sa leskli v rannom svetle, akoby za nimi pld-
polal ohei. Steny v8ak boli sivé a haly tovarne v ich tieni pdsobili
takmer ako ¢ierne. Zato ¢ervené pélené tehly vily na druhej strane
ziarili uprostred parku v pestrych jesennych farbich ako zamok
Sipkovej Ruzenky.

Je to tvoja poslednd Sanca! Preco by to sle¢na Pappertova vée-
ra vecer zopakovala rovno trikrdt? Akoby Marie neostalo ni¢ iné
okrem vizenia alebo smrti, keby ju vyhodili aj odtialto. Zaostrila na
krasnu budovu, ale rozmazala sa jej pred o¢ami a splynula s ldkami
a so stromami v parku. Nie div. Bola este slabd po krvacani pred
tromi tyzdnami a dnes rano od rozru$enia takmer ni¢ nezjedla.

Tak dobre, pomyslela si. Aspon je to pekny dom a nebudem
v nom musiet §it. Dostanem iné tlohy. A ak ma poslu oproti do to-
varne, jednoducho ute¢iem. Uz nikdy sa nebudem lopotit dvanast



hodin denne za naolejovanym ¢iernym $ijacim strojom, na ktorom
sa neustéle trhaja nite.

Narovnala si batoh preveseny cez plece a vykrodila ku vcho-
du do parku. Staromddna zeleznd bréna z prepletenych tponkov
kvetov bola otvorend dokorén. Prijazdové cesta sa vinula parkom
akoncila sa na vydlazdenom priestranstve s okrihlym kvetinovym
zdhonom uprostred. Nikde nebolo ani Zivej duse, no zblizka péso-
bila vila e3te desivejsie. Najmi portikus so stlpmi, ktoré siahali a%
na druhé poschodie a podopierali balkén s kamennou obrubou.
Tovérnik tu zrejme méval veler na Silvestra prihovor k zamest-
nancom. T1 dctivo hladeli na neho aj jeho manzelku zabalent do
kozusin. Mozno cez volné dni dostavali aj palenku alebo pivo. Seke
urcite nie, lebo Sampanské pil tovarnik so svojou rodinou.

Marie tu vlastne ani nechcela pracovat. Pri pohlade na tiah-
nuce sa oblaky na nebi sa jej zdalo, akoby sa k nej vysokd budova
z péalenych tehdl priblizovala a chcela ju rozdrvit. Bola to viak jej
poslednd moznost. Nemala na vyber. Pozorne si obzrela priecelie
vily. Napravo aj nalavo od portikusu boli dve branky. Vchody pre
sluzobnictvo a dodavatelov.

Kym uvazovala, ktorou vojde, zarachotil za riou automobil.
Tmav4 limuzina presla tesne okolo nej. Vydesene odskoc¢ila nabok
a stihla zachytit $oférovu tvar. Bol mlady a na hlave mal modru
¢iapku so Siltom a zlatou kokardou.

Aha, pomyslela si. Ide po tovarnika a odvezie ho do kancelarie.
Tovéreri pritom bola iba o par krokov dalej. Najviac desat mintt
peso. Lenze bohati pdni nechodia po svojich, aby si nezaspinili
drahé topanky a luxusné kabty.

Zvedavo a aj trochu zavistlivo sa zadivala na portl pod stlp-
mi, ktory sa prave otvaral. Objavila sa v nich sluzobnd v tmavych
Satdch, bielom ¢epci a vo svetlej zdstere. Vlasy mala uhladené do-
zadu. Hned za nou krécali dve damy zahalené v dlhych plastoch
s miakkymi koZusinovymi goliermi, jedna v tmavocervenom, dru-
ha vo svetlozelenom. Ich klobuky boli ako vidina z kvetov a tylu.
Pri nastupovani do limuziny ukazali aj pévabné clenkové ¢izmicky



z hnedej koze. Za Zenami vysiel nejaky pan — nie, uréite to nebol
riaditel tovirne, na to bol privelmi mlady. Zeby manzel jednej
z dam? Alebo tovarnikov syn? Mal na sebe kratky hnedy cestovny
plést a niesol tasku, kroru lahko vys$vihol na strechu automobilu.
Potom nasadol. Sofér poskakoval dookola ako bldzon, otvoril dve-
re a pontkol ddmam ruku, akoby sa do ¢alinenych sedadiel nedo-
kazali posadit bez jeho pomoci. Asi boli z cukru a roztopili by sa,
keby zaprsalo. Skoda, e dnes bolo jasno.

Len ¢o sa panstvo usadilo do vozidla, $ofér s nimi obisiel
okruahly zéhon, kde kvitli ¢ervené astry, ruzové georginy a fialové
vresy. Po tomto leZérnom manévri odhrkotal automobil k bréne.
Presiel okolo Marie tak blizko, Ze sa jej stipadlom dotkol sukne
vejuicej vo vetre. Sedivé muzské oéi po nej preleteli pohladom
s neskryvanou zvedavostou. Mlady pan si zlozil klobuk. V ne-
dbanlivom strihu vlnitych vlasov a so svetlymi fzmi vyzeral ako
bezstarostny $tudent. Usmial sa na Marie, potom sa predklonil
a povedal nie¢o ddme v ¢ervenom kabdte. Nato sa vSetci zasmiali.
Utahovali si vari zo zle oble¢eného dievéata s uzlikom na chrbte?
Marie pichlo pri srdci a opit bojovala s nutkanim zvrtnat sa na
mieste a utiect spit do sirotinca. Nemala v$ak na vyber.

Dym za automobilom pachol benzinom a spélenou gumou, az
sa z toho rozkaslala. Rozhodne obisla zahon a zamierila k lavému
bo¢nému vchodu. Tam zabuchala klopadlom z ¢ierneho zeleza.
Ni¢ sa nedialo, zrejme vetci pracovali, bolo uz asi desat. Zaklopa-
la este raz, znovu bez Gspechu, tak siahla po klu¢ke. Veiom vnutri
za¢ula kroky.

»Jezi$maria, to je td nova. Preco jej nikto neotvori? Dievéa
nema odvahu vojst:*

Hlas bol mlady, prenikavy. Marie spoznala sluzobnu, ktord
predtym otvarala vchod ddmam. Bola to ruzolica blondina, silna
azdravé, neskodne sa usmievala. Asi pochddzala z niektorej dediny
v okoli, na mestské dieta urcite nevyzerala.

»Pod dalej. Nehanbi sa. Si Marie, v§ak? Ja sa voldim Auguste.
Druhad slazka. Som tu uz rok*



Akoby na to bola py$na. To ale musel byt dom, ak zamestnéval
dve slazky na upratovanie izieb! Tam, kde Marie pracovala pred-
tym, musela robit vietko sama. Aj varit a prat.

»Pozdrav Panboh, Auguste. f)akujem za privitanie.”

Marie zi8la po troch schodoch na tizku chodbu. Bolo to zvl4st-
ne. Vila z palenych ¢ervenych tehal mala mnozstvo vysokych aj
nizkych okien, ale tu v trakte pre sluzobnictvo bola taka tma, Ze
¢lovek ani nevidel, kam stipa. Mozno to bolo tym, ze Marie e$te
mala o¢i oslepené rannym slnkom.

»Tuto je kuchyna. Kucharka ti istotne da kavu a zemlu. Vyzers
dost hladnd..”

Ved aj bola. Popri zdravim kypriacej Auguste si pripadala ako
stradidlo. Chudé bola odjakziva, ale po chorobe sa jej prepadli lica
a z pliec tréali kosti. Zato o¢i posobili dvakrat viadsie nez predtym
a tmavohnedé vlasy stéli vzdorovito ako metla. Aspon to este vée-
ra tvrdila sle¢na Pappertovd. Bola to veduca sirotinca U siedmich
mudenic a vyzerala, Ze kazdé z muceni prezila na vlastnej kozi. Aj
tak jej to nepomohlo, Pappertova bola zla ako ¢arodejnica a raz sa
bude zaru¢ene smazit v pekle. Marie ju bytostne nendvidela.

Kuchynia sluzila ako utoéisko. Bolo tam teplo, svetlo a v§ade plno
vzacnych voni. Mohla rozpravat o $tavnatej Sunke, ¢erstvom chlebe
a kold¢och, o lahodnych pastétach, slepacej polievke a hovidzom
bujéne. Voriala tymianom, rozmarinom a alviou, koprom, korian-
drom, klin¢ekmi aj muskdtom. Marie stala vo dverch a pozorovala
dlhy stol, pri ktorom si kuchdrka kadeco pripravovala. Az teraz poci-
tila, aka je vonku zima, a roztriasla sa. Predstavovala si, aké krasne by
bolo sediet pri peci s hrnéekom kévy s mlickom, citit teplo, dychat
vonu blahobytu a pritom pomalymi daskami popijat hortci népoj.

Zo snivania ju prebral hlasny vykrik. Pochddzal od postarsej
ttlej Zeny, ktora prave vosla do kuchyne z druhej strany a pri po-
hlade na Marie vydesene ctvla.

,Panenka Méria!“ zakvilila a chytila sa obomi rukami za hrud.
10 je ona! Ochranuj ma, Pane. Presne ako v mojom sne. Pan JeZi§
Kristus, chréii nés od zl¢ho..
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Zena sa musela opriet o stenu a pritom strhla z hi¢ika medeny
hrniec. Ten s rachotom spadol na dldZdent podlahu. Marie zme-
ravela od laku.

,Vy ste sa uz nadisto zblaznili, Jordanova?“ vystekla na nu ku-
chérka. ,Zhodili ste mi najlepsi hrniec. Nech vis Boh chréni, ak sa
prelia¢il, alebo dokonca praskol:*

Utla ena, krort prave nazvali Jordanova, viak kucharkin krik
takmer nevnimala. Zadych¢ane sa odlepila od steny a obomi ru-
kami si siahla do u¢esu ozdobeného &iernou stuhou. Ciernu mala
sukriu aj bluzku, na krorej bola pripevnend mald brosna — gema so
zobrazenim neznej dievéej hlavy zasadend do striebra.

»To... to ni¢,* $epla a prilozila si obe dlane na spanky, akoby ju
bolela hlava. Migrénami trpeli iba milostivé panie, zamestnankyne
mévali oby¢ajné bolesti hlavy, a to z chlastania alebo ni¢nerobenia.

»Zase sa vam nie¢o zdalo?“ zavréala kucharka a vylovila hrniec
spod stola. ,Jedného diia sa tymi snami preslavite. Sam cisdr si vas
povold, aby ste mu predpovedali buducnost:

Hlasno sa zasmiala a znelo to trochu ako mecanie kozy. Po-
smesne, ale nie zlomyselne.

»Nechajte si tie hlupe vtipy!“ hromZila Jordanova.

»LenZe vam sa vidy zd4 len o nestasti, pokracovala kuchdrka
odhodlane. ,To si vas cisar asi tazko pozve!”

Marie sa opierala o dvere, srdce jej divoko busilo a odrazu jej
prislo zle. Ani jedna zo Zien ju nevnimala a Jordanova teraz na-
miesto toho ozndmila, Ze si milostivé sle¢na praje ¢aj a sladké peci-
vo. Nech si vraj kuchdrka pohne.

»Milostiva sle¢na musi mat chvilu strpenia, najprv treba posta-
vit vodu.’

»Stéle to isté. V kuchyni sa vietci fldkaji a milostiva sle¢na si
potom zlost vybije na mne-*

Marie pripadalo ¢udné, ze hlasy boli ¢oraz nahnevanejsie, no
napriek tomu tichsie. Asi za to mohlo piskanie, ktoré prehlusovalo
vietko ostatné. Nevravela vari kucharka, ze musi vodu este len po-
stavit? Pre¢o potom ¢ajnik piskal?
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,Flakame sa?“ poc¢ula Marie kucharku. ,Musim spravit obed,
k tomu kolace. A na vecer jedlo pre dvanast ludi. Sama a bez po-
moci, lebo td hlupa Gertie utiekla. Keby mi obéas nepomahala
Auguste... Dobrotivy Boze!*

»Panenka Mdria, to je peknd robota!*

Marie sa cheela rychlo posadit, ale nestihla to. Sivé a svetlohne-
d¢ dlazdice na kuchynskej podlahe sa k nej ratili zévratnym tem-
pom a potom nastala tma. Tichd a prijemne lahka. Len jej hlupe
srdce busilo a tiklo, lomcovalo celym telom, az sa z toho celd trias-
la. Nemohla prestat, drkotali jej zuby a ruky chytil kec¢.

»Toto ndm e$te chybalo. Epilepti¢ka. To by som radsej brala
Gertie aj s tymi jej avantirami.’

Marie sa neodvézila otvorit oéi. Zjavne omdlela. Od krvicania
sa jej to uz nedialo. Zeby znovu plula krv? Boze, len to nie! Hroz-
ne sa vtedy vystrasila. Z st jej tiekla svetld krv. Vela krvi. Tolko, ze
sa potom ani nevlddala postavit.

»Drzte ti svoju hlapu papulu,’ zavr¢ala kuchdrka. , To dievéa je
nacisto vyhladované, tak nie div, Ze sa zlozilo. Tu més. Daj si*

Niekto ju drsne chytil pod pazuchy a trochu nadvihol. Pri pe-
rach zacitila okraj hrnéeka a do nosa jej udrela vona kavy.

»Napi sa, diev¢a, postavi ta to na nohy. Len pi. Este trochu*
Marie zazmurkala. Pred o¢ami mala kuchdrkinu $irokd ¢ervent
tvéar. Bola trochu nepeknd, spotend, ale dobrotivd. Za nnou Marie
rozoznala vycivenu ¢iernu postavu Jordanovej. Na ¢iernej blazke
sa jej leskla striebornd brosiia a tvarila sa zhnusene.

,Co ju tak vykrmujete? Ak je chord, tak ju sle¢na Schmalzle-
rové aj tak posle pre¢. A bude to tak dobre. Velmi dobre. Sposobi
pohromu, ak ostane. Privold do domu obrovské zlo, viem to:*

»Zalejte ¢aj, voda uz vrie!*

» 1o nie je moja robota!*

Marie sa rozhodla, Ze si predsa len uchlipne trochu kavy. Aj
ked tym prezradi, ze uz je pri zmysloch, ¢o by najradsej zatajila.
Nemohla v tom ti milt kuchdrku nechat. A nastastie to nevyzera-
lo, ze by vypltavala krv.
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»No prosim,’ zamrmlala kucharka spokojne. ,UzZ ti je lepsie

Marie prislo zo silného horkého népoja trochu zle. Zaklonila
hlavu a s ndmahou sa usmiala.

,Ujde to. Dakujem za kavu’

»Este chvilku lez. Ked sa ti polepsi, dostane$ do zaltdka nie¢o
poriadne:’

Marie poslusne prikyvla, hoci sa jej z predstavy Zemle s mas-
lom, alebo dokonca slepatej polievky dvihal Zaltdok. Zeny ju po-
lozili na drevent lavicu, kde jedévali zamestnanci. Marie sa za tie
hlape mdloby hanbila. Dve zeny ju museli zdvihnut a k tomu este
tie Jordanovej re¢i. Pravdepodobne to nemala v hlave uplne v po-
riadku. Vraj je Marie epilepti¢ka a prinesie do vily zlo. Bolo to pres-
ne naopak. Vila bola nestastny pribytok, zistila to hned v prvy deri
a nedalo jej to pokoj. Aj ked to bola jej poslednd $anca, v nijakom
pripade tu nemienila ostat. Ani za peniaze ¢i dobré slovo. A pre tie
hlupe Pappertovej taraniny uz vbec nie.

,Co to stvarate ?“ zjalala kuchdrka. ,Do kanvice na ¢aj sa nikdy
nenalieva voda doplna. Teraz vietko pretedie a milostiva sle¢na to
d4 za vinu mne!*

»Keby ste si robili svoju pracu, ako sa patri, nestalo by sa to.
Koniec koncov, za varenie ¢aju nie som zodpovednd ja. Som ko-
mornd, a nie kuchynsk4 plostica!®

»Plostica? Kridi z vds samd pycha. A o¢ividna hlapost:

,Co sa to tu dole deje?* zaznel zvuény Augustin hlas. , Milosti-
va sle¢na zvonila pre ¢aj uz trikrat a je dost najedovana. Jordanova
m4 prist okamzite hore:*

Uz beztak bezfarebna tvar komornej zbledla este viac. Marie
dokdzala zdvihnut hlavu, nevolnost pominula.

»Jasom to tusila,” zahundrala Jordanové ponuro.

V $ustiacej sukni sa néhlila von z kuchyne, no Marie na sebe
stale citila jej pohlad. Jordanova si ju obzerala ako nebezpeény
hmyz.
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leonore Schmalzlerova bola statnd Zena. Po $tyridsiatich sied-
mich rokoch sluzby v rodine jej uz Sediveli spanky, zato plecia

a chrbdt mala stale rovné ako v najlepsich rokoch mladosti. V Po-
moransku bola komornou milostivej sle¢ny Alicie von Maydor-
novej a po jej svadbe svoju paniu nasledovala do nového domova
v Augsburgu. V podstate sa to dalo povazovat za nerovné manzel-
stvo — Johann Melzer bol tovérnik, syn provinéného uditela. Muz,
ktory sa vypracoval a nickam to dotiahol. Urodzeni Maydornovci
boli, naopak, na mizine, z dvoch synov sa stali dostojnici a iba stéli
peniaze, majetok v Pomoransku zadlzili. Alicia sa navySe zasnubila
az pred tridsiatkou. Od nestastného padu zo schodov v detstve mala
nehybny ¢lenok, ¢o jej hodnotu na svadobnom trhu zrdzalo nadol.
Gazdind Eleonore Schmalzlerovd pracovala spociatku iba ako
vypomoc. Alicia Melzerova totiz neddverovala persondlu z mesta.
Podla jej ndzoru hladeli ti ludia iba na svoj prospech a nie na blaho
panského domu. Pred Eleonore tam p6sobili dvaja komornici a jed-
na gazding, no tie Alicia rychlo vyhodila. Eleonore Schmalzlerovi
sa vSak skvelo osved¢ila uz od prvého diia. Spdjala v sebe oddanost
k svojej panej a prirodzeny talent riadit ludi. Kto pracoval v tovér-
nikovej vile, mal svoju sluzbu brat ako privilégium, ktoré si treba
zasluzit cnostami ako Uprimnost, usilovnost, ml¢anlivost a vernost.
Bolo uz takmer jedendst dopoludnia a milostivé pani aj sle¢-

na Katharina sa mali kazdu chvilu vratit. Sli odviezt na stanicu
mladého péna, ktory uz niekolko rokov Studoval pravo na Mni-
chovskej univerzite. Nsledne mala milostivé s deérou konzultéciu
u doktora Schleichera. Lekarske navstevy trvali vi¢sinou pol ho-
diny. Eleonore Schmalzlerova o nich nemala najlepsiu mienku, ale
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milostiva pani vkladala do lekdra velké nddeje. Takmer osemnast-
ro¢nd Katharina Melzerovi totiz trpela nespavostou, nervozitou
a silnymi bolestami hlavy.

»Auguste!”

Gazdind spoznala sluzku podla krokov na chodbe. Augus-
te opatrne odstréila dvere a vosla dnu so striebornym podnosom
v pravej ruke. Niesla na nom pouzita $ilku od ¢aju, kanvicku na
smotanu a cukornicku.

»Ano, sle¢na Schmalzlerova

,UZ jej je lepsie? Potom ju poslite za mnou

»Samozrejme, sle¢na Schmalzlerova. Uz je zase ako rybicka. Je
to milé mladé¢ dievca, iba stra$ne chudé a nemd ani..

,Cakdm, Auguste"

»Vykonam, sle¢na Schmalzlerova:

Ku kazdému treba pristupovat inak. Auguste bola ochotni,
ale rozumu vela do vienka nedostala. Okrem toho byvala utdra-
nd. Aj napriek tomu to dotiahla na slazku iba vdaka odporucaniu
Eleonore Schmalzlerovej. Bola poctivéd a rodine oddand. V dome
pracovali aj diev¢ata, ktoré pokukovali po prici v tovarni a po nie-
kolkych mesiacoch utiekli. Auguste by také nie¢o nikdy nespravila.
Visela na vile aj svojom postaveni a bola nan nesmierne py$na.

Dvere zavizgali, ked ich t4 nova otvorila. Gazdind v nich zba-
dala vychudnuté, bledé stvorenie s obrovskymi o¢ami. Tmavé vla-
sy malo zapletené do vrkoda, z ktorého tréali uvolnené pramene.
Takze to bola ona. Marie Hofgartnerové, osemnast rokov. Sirota.
Asi sa narodila ako nemanzelska dcéra a do dvoch rokov vyrastala
s matkou. Po jej smirti sa dostala do sirotinca U siedmich mucenic.
V trindstich ju dali do jednej domacnosti v augsburskom Dolnom
meste, ale po Styroch tyzdiioch odtial utiekla. Stroskotali aj dalsie
dva pokusy zamestnat ju ako pomocnicu v domécnosti. Ako Sic¢ka
u médnej krajéirky vydrzala rok, potom pol roka v Steyermanno-
vej textilnej tovarni. Pred tromi tyzdnami prudko krvacala z ast.

»Dobry den, Marie, pozdravila Schmalzlerovd ¢o najvltdnej-
Sie malu zalostnu postavu. , Uz ti je dobre **
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Tmavé o¢i na nu hladeli s neobvyklou intenzitou a gazdind sa
pod Mariinym skiimavym pohladom necitila dobre. Bud bolo to
diev¢a prostoduché, alebo prave naopak.

,,f)akujem. Uz mi je lep$ie, sle¢na Schmalzlerova:

T4 mald bola stato¢nd. Nepatrila k tym, ktori neustdle narie-
kajt. Pred chvilou leZala v bezvedomi na podlahe v kuchyni, teda
asponi podla Jordanovej slov, a teraz tu stéla a tvarila sa, akoby sa
ni¢ nestalo. Jordanové tvrdila, Ze je to epilepti¢ka, no td neustale
tarala hlaposti. Eleonore Schmalzlerové sa nikdy nespolichala na
tsudok zamestnancov. Dokonca si dovolovala, hoci iba tajne, sku-
mat svojim bystrym rozumom aj ndzory panstva.

,Vyborne, pochvilila ju Schmalzlerova. ,Potrebujeme dievéa
do kuchyne a teba odporudila sle¢na Pappertovd. Uz si nieckedy
pracovala v kuchyni?“

Bola to vlastne zbyto¢nd otdzka, lebo gazdind si precitala jej
pracovnu knizku aj hodnotenia, ktoré jej véera doniesol poslicek.

Diev¢a pohladom bludilo po malej sedacej suprave s vysokymi
vyrezdvanymi stolickami a nastennej polici plnej knih a spisov. Na
chvilu sa zastavil na hojne nariasenych zelenych zavesoch na okne.
Miestnost, kde gazdina sidlila, bola bohato vybavend a na diev¢a
zrejme urobila velky dojem. Hned nato v$ak nepatrné mrknutie
ocami prezradilo, Ze Marie objavila na stole svoje papiere. Preco sa
ma vObec vypytuje? naznacoval jej vyraz. Ved'si to preditala.

,V domdicnosti som bola zamestnana trikrdt. Musela som varit,
prat, podavat jedlo a dohliadat na deti. Okrem toho sme v sirotinci
distili zeleninu, nosili vodu a umyvali riad

Vébec nebola prostoduchd, skor az privelmi vnimava. Eleono-
re Schmalzlerovd nemala rada prili§ inteligentnych zamestnancov.
Tak4 sorta myslela len na svoj prospech, nie na blaho domu a bola
schopna $ikovnych podvodov. Gazdina si velmi nerada spominala
na istého sluhu, ktory celé roky odkladal bokom panské ¢ervené
vino a predaval ho. Dodnes si vy¢itala, Ze tomu gaunerovi naletela.

»Takze sa do svojich uloh rychlo zapracujes, Marie. Ako ku-
chynska sila bude$ podlichat v prvom rade nasej kucharke pani
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Brunnenmayerovej, ale ostatni zamestnanci maju tiez pravo davat
ti pokyny a ty budes posluchat, ak ti nie¢o prikazu. Hovorim ti to,
lebo pokial vidim, e$te nikdy si nepracovala v takom velkom dome:*

Na chvilu sa na diev¢a skimavo zahladela. Po¢avalo vobec?
Marie civela na zardmovant kresbu uhlom zavesent nad pisacim
stolom. Dar od milostivej sle¢ny Kathariny, ktord minuly rok na
Vianoce obstastnila vlastnou kresbou vsetkych zamestnancov.
Této zobrazovala haly tovérne so zubatymi trojuholnikmi pilovi-
tych striech, ktoré boli na severnej strane presklené.

,P4¢i sa ti ten obrdzok?“ spytala sa ostro.

»Velmi. Len pdr ¢iar, no aj tak ihned vidno, ¢o to ma byt. Tiez
by som rada vedela tak kreslit:

V hnedych oéiach tej malej sa zaligotalo nadsenie a tizba. Do-
konca sa jej na tvari mihol naznak tsmevu. Gazdind sa obrnila.
Bola citliva na nenaplnené tiizby. Povazovala ich za bremeno, keoré
neodlozila ani po viac nez $estdesiatich rokoch Zivota. Pritom pre
dusevny pokoj, ktory bol taky potrebny v jej préci, neexistovalo ni¢
skodlivejsicho neZ takéto sentimentality.

»Kreslenie prenechaj rad$ej milostivej sle¢ne, Marie. Ty sa mas
v tejto domécnosti este ¢o udit. Najma v kuchyni, kde sa pripravuju
vybrané pokrmy. No aj v inych oblastiach, napriklad ¢o sa tyka sty-
ku s panstvom. Vedieme velky dom, ¢asto sa tu organizuju vecere
a stretnutia pre va¢siu spolo¢nost, raz za rok aj ples. A pre vSetky
takéto spolocenské udalosti mame prisne pravidl4:*

Na diev¢ininej tvéri koneéne vzkli¢ilo trochu zdujmu. Bola sice
prefikand, ale zrejme aj dost naivna a zasnena. Pravdepodobne ¢itala
lacné romany a myslela si, Ze svet je plny romantickych burok lasky.

»>Myslite naozajstny ples? S tancom, hudbou a nddhernymi $a-
tami?”

»Presne tak, Marie. Ty v§ak z toho vela neuvidis, lebo tvoje pra-
covisko je dole v kuchyni:*

,Ved ked sa podéva jedlo..:

»Pri velkych prilezitostiach serviruju iba muzski zamestnan-
ci. Aj to patri k veciam, ktoré sa musi§ naudit. Prejdime teraz
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k praktickym zdlezitostiam. Zamestndm ta na $tvrt roka za mzdu
dvadsatpit mariek. Dostanes ju vo dvoch splatkach. Desat mariek
po uplynuti jedného mesiaca, zvy$ok o dva mesiace neskor. Samo-
zrejme, iba ak sa osved¢is:”

Schmalzlerové sa na chvilu odmléala, aby si overila t¢inok svo-
jich slov. Marie sa tvérila lahostajne. Vyborne. Chamtiva asi nebo-
la. Ako pomocné kuchynska sila ani nemohla o¢akévat viac.

,Dalej od n4s dostane$ dvoje jednoduchych $iat a tri zdstery.
Budes si vietko udrziavat v ¢istote a poriadku a denne ich nosit.
Vlasy si zaviaze$ Satkou a budes si neustdle umyvat ruky. Ponozky
a topanky méas hidam vlastné. Ako to vyzera s bieliznou? Ukaz:

Dievéa rozviazalo batoh a Eleonore Schmalzlerova zistila, ze
ani tu to nie je najlepsie. Kde vobec kon¢ili vSetky tie peniaze, kto-
ré sa pocas sviatkov zbierali na sirotinec? To diev¢a malo iba dve
predraté kosele, jedny spodky na vymenu, deravt vlnend spodni¢-
ku a niekolko parov zna¢ne zastopkanych ponoziek. Ndhradné
topanky nijaké.

,Uvidime. Ak sa osved¢i§ — do Vianoc nie je daleko:

Zamestnanci dostévali na sviatky darceky, vadsinou létky na
Saty, kozu na topdnky alebo bavlnené ponozky. Vyssie postaveni aj
malé rodinné pamiatky ako hodinky, obrézky a podobne. Tej malej
bude treba nieco pridat, teda ak si to zasluzi. Potrebovala aj vineny
kabat a teplu ¢iapku. Gazdinin hnev na sirotinec vzplanul nanovo.
To diev¢a nemalo ani teplu $§télu. Vo vSetkom sa sirotinec spolichal
na nového zamestnévatela.

»opat budes hore na tretom poschodi, kde st komorky pre za-
mestnancov. V jednej spia vzdy dve Zeny, ty bude$ s Mariou Jorda-
novou.

Marie si uz zase balila batoh, ked sa vydesene zarazila.

»S Mariou Jordanovou? S tou komornou, ktord nosi brosnu
s vyrezanou diev¢ou hlavou?”

Eleonore Schmalzlerova vedela, ze Jordanové urdite nie je pri-
jemna spolubyvajuca. Nepatrilo sa vSak, aby mladé diev¢a v tejto
suvislosti vyjadrovalo nejaké Zelania.
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,UZ si ju vlastne spoznala. Maria Jordanova je v tomto dome
vazena osoba. Sama zisti§, Ze komorna m4 velka doveru svojej pa-
nej, a preto ma pravom vysoké postavenie medzi zamestnancami:

Dokonca aj Eleonore Schmalzlerova na Jordanovu obéas ziarli-
la. Nebola totiz komornou len milostivej panej, ale obsluhovala aj
obe milostivé sle¢ny. Eleonore Schmalzlerova tiez kedysi byvala ko-
mornou, a tak si plne uvedomovala intimitu takéhoto postavenia.

Chudé postava pred gazdinou vstala, a tym trochu narastla,
kedZe si narovnala chrbat.

»Prepacte, ale v nijakom pripade nechcem byvat s Mariou Jor-
danovou. To budem radsej na pojde s mySami. Alebo v kuchyni.
V najhor$om pripade aj na medziposchodi:*

Eleonore Schmalzlerovd sa musela ovlidat, aby nevybuchla.
S takou drzostou sa este nestretla. Dievea zo sirotinca si pride otr-
hané, od hladu sotva stoji na nohdch, nemd ni¢ okrem zlych hod-
noteni a este si kladie poziadavky. Gazdind s tou malou este pred
chvilou sucitila, no teraz ju jej trufalost nanajvys poburila. Samo-
zrejme, mohla si o nej precitat v hodnoteniach. Namyslena, drzd,
spurnd, leniva, neposlusna... Iba zdkernd asi nebola. Zato viet-
ko ostatné uplne stadilo. Eleonore Schmalzlerovd mala sto chuti
poslat ju spit, ibaze bol tu mensi problém. Milostivd pani si priala,
aby toto diev¢a zamestnali. Bohvie preco.

»To sa ukaze,’ odsekla gazdina stroho. , A este jedna vec, Marie.
Ako si si uz uréite vé§imla, sle¢na Jordanova je krstnym menom Ma-
ria. Preto tu v dome dostane$ iné meno, aby nedochddzalo k omylu

Marie dovizovala druhy uzol na batézku a od ndmahy jej az
zbeleli hdnky na prstoch.

»Budeme ta volat Rosa, rozhodla gazdina bez rozmyslu. Za
inych okolnosti by dala slizke na vyber z dvoch alebo troch mien,
ale tato si tolku tstretovost nezasluzila. , To je zatial vSetko, Rosa.
Teraz chod do kuchyne, budu ta tam potrebovat. Else ti neskor
ukaze komoérku a vyda ti Saty a zdstery”

Podisla k oknu, aby trochu odhrnula zéclonu. Takze uz prisli.
Robert prave pomahal milostivej sle¢ne vystapit, milostivd pani
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uz stéla na schodoch pred branou. Asi sa trochu oteplilo, lebo mi-
lostiva sle¢na dokonca odlozila kabat. Podala ho Robertovi, aby jej
ho odniesol, ¢o oddane splnil. Schmalzlerova si povzdychla. Musi
si s tym mladym muZom trochu pohovorit. Bol to snazivy chlapec
a mohol to dotiahnut daleko, mozno dokonca na hlavného sluhu.
Neostévalo jej ni¢ iné, iba duafat, Ze na fimach kolujucich medzi
persondlom nebolo ni¢ pravdivé.

,Else? Povedz kucharke, Ze sa panstvo vratilo. Nech pripravi
kavu a malé obcerstvenie ako vzdy:

,Ano, sle¢na Schmalzlerov4:

»Pockaj. Potom prinesies$ z komory na bielizeri veci pre nova
slizku v kuchyni a odnesie$ ich hore do izby. Bude spat s Mariou
Jordanovou:*

»Ano, sle¢na Schmalzlerova:

Gazdind vysla na chodbu rozdat dalsie pokyny. V kuchyni vla-
dol pred slavnostnou vec¢erou zvycajny zmitok. Kucharka bola vy-
nikajuca pracovnd sila, no ked nieco robila, bolo to s ou tazké. Aj
teraz reagovala na Elsino hlasenie nevrlo. Gazdind vraj predsa vie,
ze kava aj oblerstvenie budd nachystané presne. Schmalzlerovd sa
vrétila do svojej izby a na velké prekvapenie tam nasla Marie. Vlast-
ne Rosu, ako ju odteraz mali volat.

,Co tu este chces?*

Diev¢a malo svoj batoh znovu na pleci a v o¢iach zvldstny vy-
raz. Bolestivy, ale zdroven drsny.

,Prepdlte, sle¢na Schmalzlerova:

Gazdind si Marie zmitene obzrela. Vobec sa v nej nedalo vyznat.

,Co ti mdm prep4¢it, Rosa?*

Mala sa nadychla, akoby dvihala nie¢o tazké. Vztyéila hlavu
a prizmurila odi.

,Chcela by som, aby ste ma volali mojim skutoé¢nym menom.
Voldm sa Marie, nie Maria ako sle¢na Jordanova. Navyse pracujem
v kuchyni a nemyslim si, Ze ma milostiva pani nickedy oslovi. Za-
vola si svoju komornd, uréite nie pomocnicu z kuchyne. Nikto si
nds teda nespletie:
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